
 مقاوله نامه اختياري ميثاق حقوق کودک در مورد شرکت کودکان در جنگ 

  )١٣٨٠ بهمن ٢٣ (٢٠٠٢ فوريه ١٢قدرت اجرايي مقاوله نامه، 

 : دولتهاي عضو اين مقاوله نامه

  . براي پيشبرد و حمايت کامل از ميثاق حقوق کودک و تلاش در جهت تحقق گسترده آن و حفاظت حقوق کودک

 به رعايت حقوق کودک که مستلزم حفاظت ويژه اي اسـت و يـاد آوري و درخواسـت بـراي ادامـه بهبـود                         در تاييد دوباره  
  . وضعيت کودکان در پيشرفت و آموزش آنها بدون تبعيض و در محيطي سرشار از صلح و امنيت

 و امنيت پايدار و بخاطر آشفتگي و اضطرابي که بوسيله جنگ براي کودکان بوجود ميايد و نتايج دراز مدت آن براي صلح            
  . پيشرفت کودکان زيان آور است

جهت محکوم کردن جنگ که آماج آن کودکان هستند و در مخالفت با حملات مستقيم بر مواضعي کـه بوسـيله قـوانين        
  بين المللي محافظت شده اند و مکانهائي که عموما کودکان در آنجا حضور دارند مانند مدارس و بيمارستانها، 

اساسنامه دادگاه جزايي بين المللي رم، بويژه در مورد جرائم جنگي، سرباز گيـري و نـام نويـسي کودکـان                     با توجه به    
  .  سال و استفاده آنان در جنگهاي داخلي و بين المللي، جرم محسوب ميشود١۵زير 

نگهـا و منازعـات   با توجه به تقويت اجراي مواد ميثاق حقوق کودک مبني بر نياز مبرم به افزايش حفاظـت کودکـان در ج         
  . مسلحانه

 سالگي را تمام نکرده است، کودک محسوب ميشود مگر اينکه سـن             ١٨با توجه به ماده اول ميثاق، انساني که سن          
  . بلوغ از نظر حقوق جاري دولتي کمتر تعيين شده باشد

 و ايـن اقـدام را يکـي از          با اعتقاد به اينکه مقاوله نامه اختياري حقوق کـودک، سـن افـراد را در جنگهـا افـزايش ميدهـد                     
  .اقدامات اوليه جهت حفظ منافع کودکان ميداند

، مبنـي بـر اينکـه    ١٩٩۵با توجه به بيست و ششمين کنفـرانس بـين المللـي صـليب سـرخ و هـلال احمـر در دسـامبر                        
  . رند سال در جنگ را بعمل آو١٨دولتهاي متخاصم در جنگ بايد گامهاي موثري در جهت تضمين عدم شرکت افراد زير 

 مبني بـر پـذيرش حـذف    ١٨٢ شماره ١٩٩٩ميثاق سازمان بين المللي کار، ژوئن  ) اعضاء  (با استقبال از راي همگاني،      
  . کار کودکان و ممنوعيت فوري استخدام اجباري کودکان براي جنگها

 و بکـارگيري    با توجه به محکوميت شديد گروهها و دستجات مسلح و جدا از نيروهاي حکومتي، در اسـتخدام، آمـوزش                  
  . کودکان براي جنگ در درون و برون مرزها، و نيز محکوميت افرادي که با علم و آگاهي مرتکب چنين اعمالي ميشوند

  . با يادآوري بر تعهدات هر دولت عضو در پايبندي به مقررات حقوقي بشردوستانه بين المللي در مواقع جنگ

ون تعصب و تبعيض در جهت اهداف و اصول مندرج در منشور سازمان ملـل              با اصرار براجراي مواد اين مقاوله نامه که بد        
  .  و اسناد مربوط به حقوق بشر تدوين شده است۵١متحد، ماده 

با يادآوري به شرايط صلح و امنيت بر پايه احتـرام کامـل بـه اصـول منـدرج در منـشور و رعايـت عملـي اسـناد و قـوانين                        
   .بويژه در خلال جنگها و اشغال سرزمينها توسط بيگانگانحقوقي بشردوستانه براي حفاظت کودکان 

با شناخت به وضعيت اقتصادي، اجتماعي و جنـسي کودکـان و احتياجـات ويـژه آنهـا و نيـز بـا توجـه بـه آسـيب پـذيري               
  . کودکان در مواقع استخدام و بکارگيري آنها در جنگها و مخاصمات که مخالف مواد اين مقاوله نامه است

  .  ضروريات اقتصادي، اجتماعي و سياسي که سبب ميشود کودکان در جنگها حضور يابندبا توجه به

با اعتقاد به نياز مبرم در جهت تقويت همکاريهاي بين المللي براي اجراي اين مقاوله نامه و نيـز جهـت احيـاي شـرايط                         
  . ستندجسماني و رواني و بازيابي سلامت اجتماعي کودکان بويژه کسانيکه قرباني جنگها ه



با تشويق به شرکت در اجتماعات جهت انتشار و اطلاعات و آموزشهاي برنامه هائي که در ارتباط بـا اجـراي مـواد ايـن                   
  مقاوله نامه است، بويژه براي کودکان و کودکان قرباني جنگها 

  :مواد زير را پذيرفته اند) دولتهاي عضو اين مقاوله نامه(

   ماده اول

 سـال در نيروهـاي مـسلح بـراي     ١٨قـدامات لازم را جهـت تـضمين عـدم شـرکت افـراد زيـر        دولتهاي عضو مي بايست ا    
  . شرکت در مخاصمات و جنگها بعمل در آورند

   ماده دوم

  
 سـال بـه اسـتخدام اجبـاري نيروهـاي مـسلح درنيامـده           ١٨دولتهاي عضو مي بايست اطمينان حاصل نمايند که افراد زير           

  . باشند

   ماده سوم

 ميثـاق  ٣٨ مي بايست حداقل سن داوطلبان خدمت در نيروهـاي مـسلح و ملـي خـود را طبـق مـاده                        دولتهاي عضو  -١
اين ماده از ميثـاق متـضمن اصـولي اسـت کـه از حکومتهـا ميخواهـد اقـدامات لازم را         . حقوق کودک، بند سوم، قرار دهند   

  .  سال انجام دهند١٨جهت حمايتهاي ويژه افراد زير 

وبه و يا پيوستي به اين مقاوله نامـه مبنـي بـر اظهـار علاقـه بـه تعيـين حـداقل سـن                       هردولت عضو مي بايست مص     -٢
همچنين يـک دسـتورالعمل توضـيحي مبنـي بـر حمايـت افـراد جهـت               . خدمت افراد در نيروهاي مسلح خود، داشته باشد       

  . وداستخدام در نيروهاي مسلح بعمل آورد تا بدين وسيله کسي مجبور به استخدام در نيروهاي مسلح نش

 سـال، در نيروهـاي مـسلح خـود ميدهـد، ملـزم بـه        ١٨ هردولت عضوي که اجازه خدمت داوطلبانه به افـراد کمتـر از     -٣
  : حداقل مراقبت و حمايتهايي است که در زير آورده ميشود

  . حقيقتا داوطلبانه باشد) در نيروهاي مسلح(خدمت ) الف

  .  فرد باشدخدمت با اطلاع و رضايت والدين و يا قيم قانوني) ب

مي بايست کاملا از وظايفي که فرد در چنين خدمات نظـامي بـا آن روبـرو               ) والدين و قيم قانوني   (اين اشخاص   ) ج
  . است، مطلع باشد

  . اين اشخاص مدرک معتبر و قابل پذيرشي که نشان دهند سن فرد داوطلب است را ارائه بدهند) د

ادداشتي خطاب به دبير کل سازمان ملـل اظهـار علاقـه خـود مبنـي بـر                   هر دولت عضو ميتواند در هر زمان بوسيله ي         -۴
اين چنـين يادداشـتي از      . دبير کل اين مورد را به اطلاع سائر دولتهاي عضو خواهد رساند           . را تحکيم بخشد  ) مذکور(اعلام  

  .تاريخ دريافت آن بوسيله دبير کل اجرا خواهد شد

مه افزايش سني که در بند اول اين ماده آمده است، براي مدارسي که            ميثاق حقوق کودک، لاز    ٢٩ و   ٢٨ بنابر ماده    -۵
  . تحت کنترل نيروهاي مسلح دولتهاي عضو است، قابل اجرا نمي باشد

   ماده چهارم

 سـال را  ١٨ گروههاي مسلحي که جدا از نيروهاي مسلح دولتـي هـستند، نبايـد تحـت هـيچ شـرايطي، افـراد زيـر                     -١
  .  خود درآورندجهت شرکت در جنگ به استخدام

.  دولتهاي عضو موظف اند اقدامات لازم و عملي را جهت ممانعت از استخدام و بکارگيري اينگونه افراد، انجـام دهنـد     -٢
  . اين ممانعت ها شامل بکار بردن اقدامات قانوني مبني بر جرم شناختن اينگونه اعمال است

  .  اجراي ماده حاضر در وضعيت قانوني دولت عضوي که در حال جنگ است، تاثيري نخواهد گذاشت-٣



  ماده پنجم 

هيچکدام از مواد اين مقاوله نامه نبايد به گونه اي تفسير شود که از قوانين و مقررات دولتهـاي عـضو و يـا قـوانين بـين                          
از حقـوق کـودک وضـع شـده انـد،      ) دفـاع ( تحقـق بخـشيدن و       المللي و قوانين بشردوستانه بين المللي که همگي براي        

  . ممانعت بعمل آورد

   ماده ششم

 دولتهاي عضو مي بايست مراحل قانوني، اداري و اقدامات لازم جهت تصويب و اجـراي مـواد ايـن مقاولـه نامـه را در       -١
  . دستگاه قضايي خود طي نمايند

مقاولـه نامـه حاضـر را بطـور وسـيع و بـا ابزارهـاي مناسـب بـه                     دولتهاي عضو متعهد ميباشـند کـه اصـول و مقـررات              -٢
  . بزرگسالان و کودکان آموزش دهند

 دولتهاي عضو ميبايست اقدامات لازم و عملي را در دسـتگاه قـضايي خـود جهـت اطمينـان از افراديکـه در نيروهـاي                          -٣
آنان ملزم . اد اين مقاوله نامه بسر نبرندمسلح استخدام شده اند و يا در جنگها بکار گرفته ميشوند در وضعيت مخالف مو              

را يـا از خـدمت نظـام مـرخص نماينـد و يـا در جنـگ        ) که وضعيتشان مخالف مواد اين مقاوله نامه است(هستند افرادي را  
همچنين دولتهاي عضو موظف اند در صورت امکان کمکهاي لازم را جهـت بهبـودي جـسمي و روانـي ايـن                      . شرکت ندهند 
  . اي فعاليت اجتماعي مجدد آنها بعمل آورندچنين افراد و بر

   ماده هفتم

ايـن همکاريهـا شـامل    .  دولتهاي عضو مي بايست براي به اجرا درآوردن اين مقاوله نامه بـا يکـديگر همکـاري نماينـد       -١
ت احيا و   همچنين اين همکاريها ميتواند در جه     . جلوگيري از هر اقدام و فعاليتي ميباشد که مخالف اين مقاوله نامه است            

اين همکاريهاي کمکهاي مـالي و      . بازسازي اجتماعي کساني باشد که قرباني اقدامات مخالف اين مقاوله نامه شده اند            
  . فني را نيز شامل ميگردد که با مشاورت دولتهاي عضو مربوطه و سازمانهاي بين المللي انجام ميگيرد

ارند ميبايست کمکهاي دو يا چند جانبه و يا سـائر برنامـه هـا     دولتهاي عضوي که در شرايط انجام اين کمکهاي قرارد  -٢
  . را از طريق موسسات مالي داوطلبانه طبق قوانين مجمع عمومي ارائه دهند

   ماده هشتم

 سال پس از قدرت اجرائي پيدا کردن اين مقاوله نامه گزارشي جـامع بـه کميتـه حقـوق کـودک کـه           ٢ دولتهاي عضو    -١
ي که در مورد مواد مقاوله نامه و نيز اقداماتي که در مـورد اجـراي شـرکت افـراد و سـرباز گيـري        شامل اطلاعات و اقدامات   

  . انجام داده است، تقديم خواهد نمود

 ميثاق حقوق کودک، دولتهـاي عـضو ميتواننـد منبعـد هـر پـنج سـال يکبـار بـه                      ۴۴ پيرو ارائه گزارش جامع، بنابر ماده        -٢
  . کميته حقوق کودک گزارش دهند

 کميته حقوق کودک، ممکن است گزارشات و اطلاعات بيشتري که در ارتباط با مواد اجرايي مقاولـه نامـه اسـت، از                     -٣
  . دولتهاي عضو در خواست نمايد

   ماده نهم

  .مصاء نموده، آماده امضا ميباشد اين مقاوله نامه براي هر دولتي که ميثاق حقوق کودک را پذيرفته است و يا آنرا ا-١

اسناد تصويب يا الحـاق نـزد دبيـر کـل      . قاوله نامه تابع به تصويب است و براي هر دولتي آماده به الحاق است              اين م  -٢
  . سازمان ملل سپرده خواهد شد

 دبير کل به سمت امانت دار ميثاق و مقاوله نامه حقوق کودک، وظيفه دارد به دولتهاي عضو و دولتهائي که ميثـاق                       -٣
  .  اطلاع دهد٣اده را امضا کرده اند، مطابق م

  ماده دهم 



  .  ماه بعد از سپرده شدن دهمين سند تصويب يا الحاق قدرت اجرائي پيدا خواهد کرد٣ اين مقاوله نامه -١

 براي هر دولت که اين مقاوله نامه را تصويب ميکند و يا بـه آن ملحـق ميـشود يـک مـاه بعـد از تـاريخ سـپرده شـدن                                 -٢
  . ئي پيدا خواهد کرداسناد تصويب يا الحاق قدرت اجرا

   ماده يازدهم

از اين مقاوله   ) انصراف( هر دولتي ميتواند در هر زمان بوسيله يادداشت به دبير کل سازمان ملل، اعلان خارج شدن                  -١
. نامه را بنمايد، دبير کل اين انصراف راکه به اطلاع دولتهاي عضو ميثاق و دولتهائي که آنرا امضاء کرده اند، خواهند رساند          

اگـر تـاريخ سـال اعـلان انـصراف از          . انصراف از مقاوله نامه بعد از يک سال از دريافت يادداشت دبير کـل اجـرا خواهـد شـد                   
درگير جنگ است، پس از پايان جنگ انصراف آن دولـت           ) انصراف دهنده (مقاوله نامه همان سالي منقصي شود که دولت         

  . به اجرا در خواهد آمد

نبايد روي تعهدات دولت عضو نسبت به اين مقاوله نامه و يا هر قـراردادي کـه قبـل از تـاريخ                       اين قبيل اعلان انصراف      -٢
همچنين اين انصراف نبايد به ادامه روند موضوعاتي که قبلا تحت رسيدگي . اعلان انصراف انجام داده است، تاثيري گذارد

  . کميته حقوق کودک قرار داشت، لطمه اي وارد کند

   ماده دوازدهم

در اين صورت . ر دولت عضوي ممکن است اصلاحيه اي پيشنهاد کند و آنرا نزد دبير کل سازمان ملل متحد بسپارد           ه -١
دبير کل اصلاحيه هاي پيشنهادي را به دولتهاي عضو اين ميثاق ابلاغ خواهد کرد و از آنها درخواست خواهد کـرد، نـشان                       

هـدف بررسـي کـردن و اخـذ راي طرحهـاي پيـشنهادي تـشکيل                دهند که آيا مايل هستند کنفرانسي از دولتهاي عضو با           
بعد از چهار ماه از زمانيکه دبير کل پيشنهاد اصـلاحي را بـه آگـاهي دولتهـاي عـضو رسـاند، اگـر حـداقل يـک سـوم                           . گردد

دولتهاي عضو مايل به تشکيل چنين کنفرانسي باشـند، دبيـر کـل، کنفرانـسي تحـت نظـر سـازمان ملـل متحـد تـشکيل                           
) آن اصلاحيه ( هر اصلاحيه اي که به اکثريت آراي دولتهاي عضو حاضر و راي دهنده در کنفرانس پذيرفته شود                   .خواهد داد 

  .براي تصويب به مجمع عمومي ملل متحد تقديم خواهد شد

 اصلاحيه پذيرفته شده زماني قدرت اجرايي پيدا ميکند که بر طبق بنـد اول مقاولـه نامـه حاضـر، بـه تـصويب مجمـع                           -٢
  . سازمان ملل رسيده باشد و اکثريت دو سوم دولتهاي عضو آنرا پذيرفته باشندعمومي 

 موقعي که اصلاحيه قدرت اجرائي پيدا نمود براي دولت عضوي که آنرا پذيرفته است لازم الاجرا خواهد شـد، سـائر                      -٣
  . لزم خواهند بوددولتها کمکان به مقررات اين مقاوله نامه و هرگونه اصلاحيه اي که قبلا پذيرفته اند، م

   ماده سيزدهم

 متن مقاوله نامه حاضر بـه زبانهـاي عربـي، چينـي، انگليـسي، فرانـسه، روسـي و اسـپانيايي ميباشـد و از اعتبـار                     -١
  . يکسان برخوردار است و در بايگاني سازمان ملل نگهداري خواهد شد

مه را بـراي تمـام دولتهـاي عـضو ميثـاق و       دبير کل سازمان ملل ميبايست رونوشت هاي گواهي شده اين مقاوله نا    -٢
  . تمام دولتهايي که ميثاق را امضا کرده اند، ارسال دارد
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